Instrukcja serwisowa \"4 EEMAN N

dla wykwalifikowanego personelu

Vitoflame 200

Typ VEK |

Olejowy palnik wentylatorowy

= 7z podgrzewem wstepnym oleju opatowego

= do wymiany w kottach grzewczych Vitola, wyprodukowanych przed 1999 r.
Znamionowa moc cieplna 15 do 33 kW

VITOFLAME 200
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

» Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy instalacji gazowej mogg
wykonywac wytgcznie instalatorzy
posiadajgcy odpowiednie uprawnienia
nadane przez zaktad gazowniczy.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

= Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczona przez niego osoba posia-
dajgca odpowiednie uprawnienia.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

5694869



5694869

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Prace przy instalacji

= Jesli instalacja opalana jest gazem,
zamkng¢ zawor odcinajgcy doptyw
gazu i zabezpieczyC¢ przed przypadko-
wym otwarciem.

= Wytgczy€ instalacje i sprawdzié, czy w
obwodach nie ma napiecia, np. za
pomocg oddzielnego bezpiecznika lub
wytgcznika gtébwnego.

» ZabezpieczyC instalacje przed witgcze-
niem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzystaé ze srodkéw ochrony osobis-
tej.

A Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media mogg

byC przyczyng oparzen i poparzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wytg-
czy¢ urzadzenie i pozostawic¢ do
ostygniecia.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
kotta grzewczego, palnika, sys-
temu spalinowego i orurowania.

| Uwaga

" Wytadowania elektrostatyczne
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac dotkng¢
uziemionych obiektéw, np. rur grze-
wczych lub wodociggowych, w celu
odprowadzenia tadunkow statycz-
nych.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalacji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Czesci zamienne i szybko zuzy-
walne, ktére nie zostaty spraw-
dzone wraz z instalacjg, mogg
zakitécié jej prawidtowe funkcjono-
wanie. Montaz niedopuszczonych
elementow oraz nieuzgodnione
zmiany konstrukcyjne mogg obni-
zy¢ bezpieczenstwo pracy instalaciji
I spowodowac ograniczenie praw
gwarancyjnych.

Stosowaé wytgcznie oryginalne
czesci zamienne firmy Viessmann
lub czesci przez te firme dopusz-
czone.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystapienia
zapachu gazu

A\

Niebezpieczenstwo

Ulatniajgcy sie gaz moze spowodo-

wac eksplozje, a w jej nastepstwie

ciezkie obrazenia.

» Nie pali¢! Nie dopuszczac do
powstania otwartego ognia i two-
rzenia sie iskier. Pod zadnym
pozorem nie wigczac ani nie wyta-
czac oswietlenia i urzgdzen elek-
trycznych.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy
doptyw gazu.

= Otworzy¢ okna i drzwi.

» Ewakuowac osoby z obszaru
zagrozenia.

» Po opuszczeniu budynku zawia-
domic zaktad gazowniczy i ener-
getyczny.

= Zasilanie prgdowe budynku roztg-
czy¢ z bezpiecznego miejsca (z
miejsca poza budynkiem).

Postepowanie w razie wystgpienia
zapachu spalin

A\

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodo-

wac zatrucia zagrazajgce zyciu.

= Wytgczyc instalacje grzewczg z
eksploatacji.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie tech-
niczne.

» Zamykac drzwi do pomieszczen
mieszkalnych, aby unikng¢ roz-
przestrzenienia sie spalin.

Postepowanie w razie wycieku wody
z urzadzenia

A\

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko porazenia pra-
dem.

Wylaczy¢ instalacje grzewczg zew-
netrznym wytgcznikiem (np. w
skrzynce z bezpiecznikami, w roz-
dzielnicy domowej).

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko poparzenia.

Nie dotyka¢ gorgcej wody.

A\

Kondensat

A\

Niebezpieczenstwo

Kontakt z kondensatem moze byc¢
przyczyng uszczerbku na zdrowiu.
Nie dopuszczac do kontaktu kon-
densatu z oczami i skorg, nie poty-
kac.

Instalacja spalinowa i powietrza do
spalania

Upewnic¢ sie, ze instalacje spalinowe sg
drozne i nie mogg zostac¢ zatkane, np.
przez gromadzacy sie kondensat lub
wptywy zewnetrzne.

Zapewni¢ wystarczajgce zaopatrzenie w
powietrze do spalania.

Poinformowac uzytkownika instalacji, ze
niedozwolone sg dodatkowe zmiany
warunkow budowlanych (np. uktadanie
przewodow, ostony lub Scianki dzia-
towe).
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje
lub niewystarczajgcy doptyw powie-
trza do spalania powodujg zatrucia
zagrazajgce zyciu i zdrowiu wsku-
tek obecnosci tlenku wegla w spali-
nach.

Zapewni¢ zgodne z przepisami
dziatanie instalacji spalinowej.
Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢
zamykane.

A\

Wentylatory wywiewne

Podczas pracy urzgdzen z odprowadze-
niem powietrza na zewnagtrz (okapy
wywiewne, wentylatory odciggowe, kli-
matyzacja itd.) wskutek odsysania
powietrza moze powstac podcisnienie.
Przy jednoczesnej pracy kotta grze-
wczego moze dojs¢ do cofniecia sie
spalin.

A\

Niebezpieczenstwo

Skutkiem jednoczesnej pracy kotta
grzewczego i urzgdzen z odprowa-
dzaniem powietrza na zewnatrz
mogg byc¢ zatrucia zagrazajgce
zyciu z powodu cofania sie spalin.
Zamontowac uktad blokujgcy lub
zapewni¢ wystarczajgcy doptyw
powietrza do spalania poprzez
zastosowanie odpowiednich srod-
kow.



Spis tresci

Spis tresci
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Informacja

Pierwsze uruchomienie,
przeglad, konserwacja

Automat palnikowy

Usuwanie usterek

Przeglad podzespotéw

Schemat przylgczy i okab-
lowania

Protokoét
Dane techniczne

Wytyczne dotyczace usta-
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Zalgcznik
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Symbole

Symbol

Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

v

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

@¢._

Zwrdcic szczegdblng uwage.

D

= Podzespdét musi zosta¢ zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

4 = %

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

Listy czesci zamiennych

Informacje dotyczgce czesci zamiennych mozna zna-

Informacja

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposoéb:

Symbol

Znaczenie

3

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
Sszego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

&
®
®
/&
/4

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wacji

5694869

lez¢ na stronie www.viessmann.com/etapp lub w
aplikacji czesci zamiennych Viessmann.

£ Download on the GETITON
¢ App Store Google Play



http://www.viessmann.com/etapp

©

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d‘" 1O /‘ Czynnosci robocze - pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji Strona

& @,

°
°
© 00 N O G A ON -

s 10
° ° 11
° ° 12
s 13
e 14
e 15

. . 16
° . 17
o 18

. Uruchomienie instalacji................oooiiiiiiiii e 9
. Regulacja cisnienia oleju i kontrola podcisnienia..................ccccccccoeviiiiiiii e, 9
. Regulacja iloSci powWietrza...............cccooiiiiiiiiiii 10
. Pomiar parametréw palnika

. Wylaczanie instalacji z eksploatacji

. Kontrola mocowania przytaczy elektrycznych

. CZySZCZeNie PAINIKA..........c.oiiiiiiiiiiie e 11
. Kontrola zamocowania wirnika wentylatora

. Kontrola zamocowania rury palnika

WYMIANA AYSZY ...t e e e e e e e e e e aaaaae s 12
. Kontrola i ustawianie elektrod zaptonowych..................ccccooiiiii 13
. Czyszczenie i kontrola czujnika ptomienia................cccccii 14
. Montaz pokrywy palnika na korpusie palnika

. Czyszczenie lub ewentualna wymiana filtra pompy oleju..................ccoooiiiiiinnenn. 15
. Wymiana wktadki w filtrze wstepnym

. Uruchamianie urzadzenia
. Kontrola szczelnosci przewodow i przytaczy oleju............cccccoeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiceee e, 16
. Ponowne pomiary parametréw palnika i wprowadzenie wartosci pomiarowych do

protokotu
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
{f’ @ /“ Uruchomienie instalacji

Regulacja palnika po rozgrzaniu kotta grzewczego (min. 60°C ) jest niezbedne do uzyskania optymalnych war-
tosci spalania.

% Instrukcja serwisu regulatora obiegu kotta 3. Otworzy¢ zawory odcinajgce na przewodach oleju
w zbiorniku i przy filtrze.

Wskazéwka 4. Przed wigczeniem palnika napehi¢ olejem opato-

Dane dot. paliwa patrz rozdziat ,Wskazowki dotyczgce wym przewdd zasysania oleju i filtr przy pomocy

oleju opatowego”. recznej pompy zasysania oleju.

1. Sprawdzi¢, czy zamontowana jest nasadka ptomie- 5. Wigczy¢ wytgcznik gidwny (poza kottownig).

nicy.
6. Wigczy¢ wigcznik instalacji na regulatorze.
2. Sprawdzi¢ cisnienie instalacji grzewczej i poziom Jezeli na regulatorze pali sie lampka usterki, nacis-
oleju w zbiorniku. na¢ przycisk przeciwzakiéceniowy na palniku.

F @ p Regulacja cisnienia oleju i kontrola podcisnienia

Cisnienie oleju jest ustawione fabrycznie odpowiednio do przeptywu oleju.
Jezeli jest to konieczne, nalezy je wyregulowac.

1. Wylgczy¢ wytgcznik gtéwny i zabezpieczyé przed
ponownym przypadkowym wigczeniem.

2. Wykreci¢ zatyczke ,P” ® z pompy oleju.
3. Wykreci¢ zatyczke ,V” (B) z pompy oleju.

Wskazoéwka
Z pompy moze wyptynac olej.

4. Wkreci¢ manometr (zakres pomiarowy 0 - 25 bar) i
wakuometr (zakres pomiarowy 0 - 1 bar).

Wskazéwka

Rys. 1 Pompa oleju firmy Danfoss, typ BFP 21 i Manometr i wakuometr uszczelniaé tylko uszczel-
BFP 31 kami z miedzi lub aluminium albo przy pomocy

uszczelki pierScieniowej. Nie stosowac tasmy usz-

czelniajgcey.

5. Uruchomi¢ palnik.

Wskazéwka
Zawor elektromagnetyczny otwiera sie.

6. Odczytac cisnienie oleju na manometrze oraz
podcisnienie na wakuometrze (podcisnienie moze
wynosi¢ maks. 0,35 bar przy 3 m réznicy wyso-
kosci miedzy pompg oleju a dnem zbiornika).

Wskazéwka
Jezeli wartos¢ podcisnienia jest wieksza niz
0,35 bar, nalezy sprawdzic, czy filtr nie ulegt

Rys. 2 Pompa oleju Suntec, typ AL 35 zanieczyszczeniu i ew. skontrolowac przewody.

> >
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ ® /‘ Regulacja cisnienia oleju i kontrola... (ciag dalszy)

d’ 1O /‘ Regulacja ilosci powietrza

10.

1.

12

W razie potrzeby, na pompie oleju (© nalezy usta-
wi¢ cisnienie oleju za pomocg sruby regulacyjne;j
cisnienia (przy produktach firmy Danfoss zaleznie
od typu pompy umieszczonej z przodu lub z
boku).

Obrot w prawo — ci$nienie wzrasta

Obrot w lewo — ci$nienie spada.

Wskazowka
Wytyczne dotyczgce ustawiania palnika, patrz roz-
dziat o tym samym tytule.

Po ustawieniu cisnienia oleju sprawdzi¢ wartoSci
emisji przez pomiar.

Wytgczy¢ wytgcznik gtéwny i zabezpieczyé przed
ponownym przypadkowym wigczeniem.

Odkreci¢ manometr i wakuometr.
Sprawdzi¢, czy uszczelki zatyczek nie sg uszko-
dzone, w razie potrzeby wymienic.

Wkreci¢ zatyczki ,P” @ i,V" ®).

Uruchomi¢ palnik i sprawdzi¢ szczelnos¢ zaty-
czek.

llos¢ powietrza jest wstepnie ustawiona fabrycznie. Jezeli jest to konieczne, nalezy doregulowac ilo$¢ powietrza.
Przy uruchamianiu palnika ze wstepnie ustawiong znamionowg mocg grzewczg (22 kW) konieczna jest zwykle

jedynie regulacja precyzyjna poprzez ustawienie trzonu dysz.

Przy innej znamionowej mocy grzewczej kotta nalezy zamontowac¢ odpowiednig dysze dysze palnika olejowego

dla danej znamionowej mocy grzewczej.

10

Zmieni¢ potozenie tarczy pietrzgcej (F) w rurze pal-
nika (@; w tym celu obrdci¢ $rube regulacyjng
trzonu dyszy (A):
= Obroét w lewo

— wiekszy przekroj

— wiecej powietrza,
= Obrot w prawo

— mniejszy przekroj

— mniej powietrza.

Wskazowka

Sruby zaciskowej(E) nie nalezy odkrecaé, w prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do rozregulowania
punktu zerowego trzonu dysz.

Wskazowka
Wytyczne dotyczgce ustawiania palnika, patrz roz-
dziat o tym samym tytule.

Zmierzy¢ ci$nienie statyczne palnika na ztgczce
pomiarowej (8.

5694869



5694869

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ ® /‘ Regulacja ilosci powietrza (ciag dalszy)

® A 3. Sprawdzié wartosci emis;ji.

2

==1 1

Rys. 4

Sruba regulacyjna trzonu dysz
Kréciec pomiarowy

Przestona powietrza

Trzon dyszy

Sruba zaciskowa

Tarcza pietrzgca

Rura palnika

OOOEEE®

ﬁ’ ® /‘ Pomiar parametréw palnika

5 @ H Wylaczanie instalacji z eksploatacii

QO 1O /‘ Kontrola mocowania przytaczy elektrycznych

' @ 4 Czyszczenie palnika

Czyszczenie komory spalania patrz instrukcja
serwisowa Kotta grzewczego.

1




Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(_'? ® /‘ Czyszczenie palnika (ciag dalszy)

Rys. 5

1. Ustawi¢ palnik w pozycji konserwacyjne;. 2. Wyczysci¢ obudowe, rure palnika, tarcze pietrzacg
(®), elektrody zaptonowe (B), czujnik ptomienia (© i
wirnik wentylatora (D).

d’ ® J Kontrola zamocowania wirnika wentylatora

Qa ® /‘ Kontrola zamocowania rury palnika

' @ /4 Wymiana dyszy

_® 1. Zatozy¢ pokrywe palnika ze skierowanym do gory
@ trzonem dysz na korpus palnika (potozenie serwi-
P @ @ sowe), zapobiega to tworzeniu sie pecherzykow
i © powietrza w trzonie dysz.

\ 2. Wyjaé czujnik ptomienia ©) z kotierza (8).
\ 3. Dwoma obrotami wykreci¢ $rube mocujgcg (©.

4. Zdjgc tarcze pietrzacg @ z trzonu dysz.

Rys. 6

12
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ ® /‘ Wymiana dyszy (ciag dalszy)

Wymieni¢ dysze (przytrzymujac za trzon).

Wskazoéwka
Marka i typ dyszy, patrz wytyczne ustawiania pal-
nika w rozdziale o takim tytule.

Sprawdzi¢ pierscien uszczelniajgcy (B) na zde-
rzaku (E) tarczy pietrzacej i posmarowa¢ go sma-
rem do armatury; w razie potrzeby wymieni¢ piers
cien uszczelniajacy.

Nasungé tarcze pietrzacg ®) na trzon dysz do
oporu stawianego przez podgrzewacz wstepny
oleju. Nastepnie dokreci¢ $rube mocujgcg (©).

Wsuna¢ czujnik ptomienia (©) do kotnierza, az
klamra zostanie wyraznie zablokowana (patrz rys.
w rozdziale ,,Czyszczenie i kontrola czujnika pto-
mienia”)

Wskazéwka

Czujnik ptomienia typu QRB musi by¢ umie-
szczony na tarczy pietrzacej (patrz rys. w rozdzial
,Czyszczenie i kontrola czujnika ptomienia”).

d’ (O /‘ Kontrola i ustawianie elektrod zaptonowych

Sprawdzi¢ zuzycie, ewentualne zanieczyszczenie i
wymiary elektrod zaptonowych (&) (por. rys.), w razie
koniecznos$ci wymienic.

A

® 1o

S,
~

Rys. 7

e

13
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O f‘ Czyszczenie i kontrola czujnika ptomienia

®
Rys. 8

(® Wystep centrujgcy klamry
(® Wziernik czujnika ptomienia

Wyjg¢ czujnik ptomienia (&) z kotnierza (©.

Wyczysci¢ czujnik ptomienia.

Kontrola bezpieczen-
stwa

Reakcja

Start palnika z zaciemnio-
nym czujnikiem ptomienia

Wytgczenie usterkowe
po uptywie czasu za-
bezpieczajgcego

Start palnika z czujnikiem
ptomienia oswietlonym
Swiattem obcym

Wytgczenie usterkowe
najpdzniej po 40 s

Wsuna¢ czujnik ptomienia & do kotnierza (©), az
klamra zostanie widocznie zablokowana.
Zwracac przy tym uwage na kat i odlegtos¢ (patrz

poprzedni rys.).

Kontrola bezpieczenstwa

Reakcja

Eksploatacja palnika z symulo- | Ponowny rozruch,
wanym przerwaniem ptomie- | a nastepnie wytg-
nia; w tym celu podczas eks- | czenie usterkowe
ploatacji wyjg¢ wtyk (F) z za- | po uptywie czasu

woru elektromagnetycznego i | zabezpieczajgce-

pozostawi¢ go w tym stanie

go

(f” ® /‘ Montaz pokrywy palnika na korpusie palnika
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ (O /‘ Czyszczenie lub ewentualna wymiana filtra pompy oleju

Rys. 10 Pompa oleju firmy Danfoss, typ BFP 21 i
BFP 31

(® Korek filtra
Pierscien samouszczelniajgcy (wymienic)
© Filtr (wymienic)

Rys. 11 Pompa oleju firmy Suntec, typ AL 35
(A Filtr (wyczyscié lub wymienic) (© Pierscien samouszczelniajgcy (wymienic)

Uszczelka ptaska (wymienic) (©® Pokrywa

d’ ® /‘ Wymiana wkiadki w filtrze wstepnym

(f’ ® / Uruchamianie urzadzenia

15




©

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O /‘ Kontrola szczelnosci przewodow i przytgczy oleju
Wskazdéwka

Europejskie Stowarzyszenie Producentéw Urzgdzen

Regulacyjnych (Afecor) zaleca wymiane przewodow
oleju zgodnie z normg EN ISO 6806 po 5 latach.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy
Viessmann lub cze$ci przez te firme dopuszczone.

é! ® ’ Ponowne pomiary parametréw palnika i wprowadzenie wartosci pomiarowych do
protokotu

16
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Automat palnikowy LMO 14

Przebieg programu podczas uruchomienia

Automat palnikowy

A’ A B C D
@
® = I
@
2
0= ® T
- B3 | [Bn
®©(@r ®
sl tW -

© I
Rys. 12
A Poczatek podgrzewu wstepnego oleju © Zawor elektromagnetyczny pompy oleju
A Poczatek uruchomienia ® Modut zaptonowy wysokiej czestotliwo$ci
B Punkt czasu wytwarzania ptomienia ® Czujnik ptomienia
C Ustawienie robocze © Silnik palnika
D Odtgczanie regulacyjne © Podgrzewacz wstepny oleju
(3)-(2 Zaciski wtykowe przy automacie palnikowym
tw Czas podgrzewu wstep- do 2 min"™ t3 Czas zaptonu wstepne- ok. 15s

nego oleju go
t1 Czas przedmuchu ok. 16 s t3n Czas op6znionego za- 0k.3s
wstepnego ptonu przy wytwarzaniu

t2 Czas zabezpieczajgcy  maks. 10 s ptomienia
Prad czujnika
= min. wymagany 45 pA.
= maks. dopuszczalny bez ptomienia 5,5 pA.
Niedobér napiecia
Przy napieciu zasilania mniejszym niz 165 V~ automat =~ Wskazdéwka

palnikowy wywotuje odtgczenie usterkowe. Ponowny
start nastepuje przy wzroscie napiecia zasilania powy-
zej ok. 175 V~.

Kontrolowany czas wytaczenia

Po najpozniej 24 h nieprzerwanej eksploatacji naste-
puje automatyczne odigczenie usterkowe wywotane
przez automat palnikowy z nastepujgcym po nim
ponownym startem.

Przy zasilaniu prgdem 2 x 127 V i czerwonym kodzie
btyskowym: 10 x miga (patrz rozdziat ,Usterki z
wyswietlaczem kodu btyskowego”) zgtosi¢ w odpo-
wiednim przedstawicielstwie handlowym f-y Vies-
smann.

"1 W zaleznosci od temperatury doprowadzanego oleju opatowego.

17



Automat palnikowy

Automat palnikowy LMO 14 (cigg dalszy)

Program sterujacy w przypadku usterek

W przypadku wytgczenia usterkowego nastepuje
natychmiastowe odgczenie wyjs¢ zawordw paliwo-
wych i urzadzenia zaptonowego (< 1 s).

Przyczyna

Reakcja

Po awarii napiecia zasilania

Ponowny start

Po przekroczonym progu napiecia dolnego

Ponowny start

Przy przedwczesnym, btednym sygnale ptomienia w trakcie
czasu przedmuchu wstepnego t1

Wytgczenie usterkowe po uptywie czasu przed-
muchu wstepnego t1

Przy przedwczesnym, btednym sygnale ptomienia w trakcie
czasu podgrzewu wstepnego oleju tw

Uniemozliwienie uruchomienia, po uptywie maks.

40 s wytgczenie usterkowe

Przy braku zaptonu palnika w obrebie czasu zabezpieczajgce-
go t2

Wytaczenie usterkowe po uptywie czasu zabez-
pieczajgcego t2

Przy braku ptomienia podczas eksploatacji

Maks. 3-krotna powtdrka startu, nastepnie wyta-
czenie usterkowe

Brak podgrzewu lub zwolnienia podgrzewacza wstepnego ole-
juw ciggu 10 min

Wytgczenie usterkowe

Wylaczenie usterkowe

Po wytgczeniu usterkowym automat palnikowy jest
nadal zablokowany (niezmienne wytgczenie uster-
kowe), Swieci sie czerwona lampka sygnalizacyjna.
Stan ten jest zachowany réwniez przy przerwanym
zasilaniu prgdowym.

Odblokowanie automatu palnikowego

Po wytgczeniu usterkowym mozliwe jest natychmias-
towe odblokowanie. Przez ok. 1 s (< 3 s) naciskaé
przycisk przeciwzakiéceniowy.

Program zaptonu

Przy braku ptomienia w czasie zabezpieczajgcym, naj-
pozniej jednak wraz z jego uptywem, nastepuje
ponowny zapton. Umozliwia to kilkakrotne proby
zaptonu w czasie zabezpieczajgcym; patrz przebieg
programu powyze;.

Ograniczenie powtérzenia

Przy braku ptomienia podczas eksploatacji mozliwe
jest maks. 3-krotne powtdrzenie. Przy czwartym zaniku
ptomienia podczas eksploatacji nastepuje wytgczenie
usterkowe. Odliczanie powtérzen rozpoczyna sie na
nowo od kazdego wigczenia regulacyjnego (przez
regulator temperatury lub cisnienia, czujnik tempera-
tury lub ci$nienia lub zabezpieczajgcy ogranicznik cis-
nienia).

18
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Automat palnikowy

Automat palnikowy LMO 14 (cigg dalszy)

Sygnalizator dziatania i usterki lampki sygnalizacyjnej (LED)

Przy normalnej eksploatacji stany robocze sygnalizowane sg w formie kodu barwnego (patrz ponizsza tabela)
przy koncu przycisku przeciwzaktéceniowego (A). Po wytgczeniu usterkowym lampka sygnalizacyjna $wieci nie-

przerwanie na czerwono. Mozna wtedy uaktywni¢ optyczny sygnalizator przyczyny usterki (patrz ponizszy

~Wykres przebiegu usterki palnika”).

Rys. 13

1. Przycisk przeciwzakioceniowy (&) naciskac przez

ok.5s (>3 s).

2. Nastepnie emitowany jest kod btyskowy.

Liczba mignie¢ w jednej sekwencji pozwala rozpo-
zna¢ rodzaj usterki. Znaczenie patrz tabela w roz-
dziale ,Usterki z wy$wietlaczem kodu btyskowego”.

3. Do odblokowania palnika i anulowania sygnaliza-
tora usterki naciskac przez ok. 1 s (<3 s) przycisk

przeciwzakidceniowy.

Kolor diody LED

Stan roboczy

Zotty, ciagty

Podgrzewacz wstepny oleju aktywny, czas podgrzewu wstepnego oleju

tw

Zotty, pulsujgcy

Nawiew wstepny w fazie zaptonu, zapton uruchomiony

Zielony, ciggty

Praca, ptomien stabilny

Zielony, pulsujgcy

Praca, ptomien niestabilny

Z6My i czerwony na zmiane

Napiecie dolne (< 165 V)

Czerwony, ciggty

Usterka, palnik zablokowany

Czerwony, pulsujacy

Sygnalizator kodu usterki (znaczenie patrz rozdziat ,Usterki z wyswiet-

laczem kodu btyskowego”)

Zielony i czerwony na zmiane

Obce $wiatto przed startem palnika

Czerwony, migajacy

Diagnostyka ztgcz
Diagnostyka za pomocg adaptera ztgcz (wyposazenie dodatkowe)
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Automat palnikowy

Automat palnikowy LMO 14 (cigg dalszy)

Wykres przebiegu sygnalizacji usterki palnika

20

+

Zimna instalacja

+

Dioda LED na automacie pal-
nikowym Swieci na czerwono

+

+

Odblokowanie automatu
palnikowego:

Przez ok. 1 s (< 3 s) przytrzy-
mac wcisniety przycisk odblo-
kowania.

Wywotaé kod btyskowy:
Naciska¢ przycisk odbloko-
wania przez ok. 5 s (>3 s) do
momentu, az dioda LED
zmieni kolor na z6tty.

Wywotaé transmisje da-

nych dla zlgcza (wyposaze-

nie dodatkowe):

= Naciskac przycisk odbloko-
wania przez ok. 5s (> 3 s):
dioda LED miga na czerwo-
no

= Ponownie naciskac przycisk
odblokowania przez ok. 5 s
(> 3 s): dioda LED migocze
na czerwono

+

+

+

Start palnika

Odczyta¢ kod btyskowy i zin-
terpretowaé na podstawie ta-
beli diagnostycznej

Przytaczy¢ ztgcze (patrz in-
strukcja obstugi ztgcza)

+

+

Usunac usterke

| Usung¢ usterke

+

+

Odblokowanie automatu
palnikowego:

Przez ok. 1 s (< 3 s) przytrzy-
mac wcisniety przycisk odblo-

Odblokowanie automatu
palnikowego:

Przez ok. 1 s (< 3 s) przytrzy-
mac wcisniety przycisk odblo-

kowania.

kowania.

Start palnika

| Start palnika
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Diagnostyka

Usterki z wyswietlaczem kodu btyskowego

Usuwanie usterek

Usterka Czerwony Przyczyna usterki Czynnos¢
kod migaja-
cy
Palnik nie startuje (sygnali- | 10 x Btedne przytgcza elektryczne, zy- | Sprawdzic przytacze elektryczne.
zacja usterki), Swieci sie ty,L 171 ,N” zamienione lub usz- | Przy prawidtowym utozeniu faz
lampka sygnalizacyjna kodzony automat palnikowy wymieni¢ automat palnikowy.
Palnik nie startuje (sygnali- | 2 x Uszkodzony silnik Wymienic¢ silnik
zacja usterki) 2 x Uszkodzone sprzegto miedzy sil- | Wymieni¢ sprzegto
nikiem i pompag oleju
2 % Pompa oleju zatarta sie lub pra- | Wyczysci¢ lub wymieni¢ pompe
cuje z oporem oleju
8 x Uszkodzony podgrzewacz wstep- | Wymieni¢ podgrzewacz wstepny
ny oleju oleju
Palnik startuje, brak pto- 2 x Elektrody zaptonowe nie sg pra- | Ustawi¢ prawidtowo (patrz roz-
mienia widtowo ustawione dziat ,Kontrola i ustawianie elek-
trod zaptonowych”)
2 x Wilgotne i zabrudzone elektrody | Wyczysci¢ blok elektrod zaptono-
zaptonowe wych
2 x Pekniety izolator elektrod zapto- | Wymieni¢ blok elektrod zaptono-
nowych wych
2 x Uszkodzony transformator zapto- | Wymieni¢ transformator zaptono-
nowy wy
2 % Uszkodzony przewdd zaptonowy | Wymieni¢ przewdd zaptonowy
2 x Pompa nie pompuje oleju Zamontowa¢ manometr i wakuo-
metr przy pompie i sprawdzic,
czy wytwarza sie ci$nienie (patrz
punkt nastepny)
Pompa nie pompuje oleju |2 x Zawory odcinajgce przy filtrze lub | Otworzy¢ zawory
w przewodzie oleju sg zamkniete
2 x Filtr jest zatkany Wyczy$cic filtr (filtr wstepny i filtr
pompy), ew. wymieni¢
2 x Uszkodzone sprzegto miedzy sil- | Wymieni¢ sprzegto
nikiem i pompg
2 % Przewdd zasysania lub talerz fil- | Dokreci¢ ztgcza Srubowe. Spraw-
tra sg nieszczelne dzi¢ szczelnos¢ przewodow oleju
i uszczelnic je.
2 x Przewody oleju na zasilaniu i po- | Zamieni¢ przytagcza wedtug ozna-
wrocie sg zamienione kowania na pompie
2 x Zbyt duze podcisnienie w prze- Sprawdzi¢ wymiarowanie prze-
wodzie zasysania (powyzej kroju przewodow oleju. Wymienic
0,35 bar) filtr. Sprawdzi¢ zewnetrzny zawor
oleju.
2 x Uszkodzony zewnetrzny zawor Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ zew-
oleju netrzny zawor oleju
Palnik startuje, brak wtry- |2 x Uszkodzona cewka zaworu elek- | Wymieni¢ cewke zaworu elektro-
sku oleju tromagnetycznego magnetycznego
2 x Uszkodzona pompa oleju Wymieni¢ pompe oleju
2 x Dysza jest zatkana Wymieni¢ dysze

> >
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Usuwanie usterek

Diagnostyka (ciag dalszy)

Usterka Czerwony Przyczyna usterki Czynnos¢
kod migaja-
cy
Obce $wiatto w trakcie fazy | 4 x Zawor elektromagnetyczny po- Wymieni¢ pompe oleju
przedmuchu wstepnego mpy oleju nie zamyka sie
4 x Uszkodzony czujnik ptomienia Wymieni¢ czujnik ptomienia
4 x Elektrody zaptonowe nie sg pra- | Sprawdzi¢ elektrody zaptonowe,
widtowo nastawione lub sg zuzyte | ew. wymienié
Palnik startuje z ptomie- 2 x Czujnik ptomienia jest zabrudzo- | Wyczysci¢ czujnik ptomienia
niem, ale po uptywie czasu ny
zabezpieczenia przetacza |9 « Czujnik ptomienia otrzymuje za | Wyczyscié tarcze pietrzacg
na usterke mato $wiatta
2 x Uszkodzony czujnik ptomienia Wymieni¢ czujnik ptomienia
2 x Uszkodzony automat palnikowy | Wymieni¢ automat palnikowy
2 x Osady sadzy na rurze palnika lub | Wyczysci¢ rure palnika i tarcze
tarczy pietrzacej pietrzacg
Ptomien zanika w trakcie 7 x W przewodzie zasysania znajduje | Uszczelni¢ przewdd i filtr
pracy palnika sie powietrze
7 x Uszkodzona dysza Wymieni¢ dysze
7 x Btedna nastawa palnika Sprawdzi¢ ustawienie wartosci
wstepnych (patrz rozdziat ,Wy-
tyczne do ustawiania palnika”)
7 x Tarcza pietrzgca jest zabrudzona | Wyczyscic tarcze pietrzaca
Zapton uruchamia sie w 7 X Czujnik ptomienia jest zabrudzo- | Wyczys$ci¢ czujnik ptomienia
trakcie pracy ny
7 X Tarcza pietrzgca jest zabrudzona | WyczySci€ tarcze pietrzacg
7 X Dysza jest zabrudzona, ew. usz- | Wymieni¢ dysze
kodzona
Usterki bez wyswietlacza kodu blyskowego
Usterka Przyczyna usterki Czynnos¢é

Palnik nie startuje (brak
sygnalizacji usterki), lamp-
ka sygnalizujgca nie Swieci
sie

Brak napiecia

Sprawdzi¢ bezpiecznik lub ztgcze wtyko-
we w regulatorze, przytgcza elek-
tryczne, pozycje wigcznika urzgdzenia na
regulatorze i pozycje wytacznika gtéwne-
go

Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatu-
ry wytgczyt palnik

Uruchomi¢ przycisk przeciwzaktoceniowy
w regulatorze obiegu kotta

Ptomien pulsuje

Zbyt wysoki sprez wentylatora

Zmierzy¢ statyczne ci$nienie palnika na
kré¢cu pomiarowym w gornej czesci obu-
dowy wentylatora (manometr U-rurkowy).
Tak wyregulowac¢ przestone powietrza lub
trzon dyszy, aby nie zostata przekroczona
dolna wartos$¢ statycznego cisnienia pal-
nika (patrz rozdziat ,Wytyczne dot. usta-
wiania palnika”).

Zbyt duzy przeptyw oleju

Ustawic prawidtowe cisnienie oleju (patrz
rozdziat ,Wytyczne do ustawiania palni-
ka.'!)
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Diagnostyka (ciag dalszy)

Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna usterki

Czynnosc¢

Na palniku osadza sie sa-
dza

Brak lub nadmiar powietrza

Skorygowac ustawienie. Sprawdzi¢ i
oczysci¢ wirnik wentylatora.
Sprawdzi¢ wentylacje nawiewng kottowni.

Niewystarczajgcy cigg kominowy

Sprawdzi¢ komin i odprowadzenie spalin

Uszkodzona dysza

Wymieni¢ dysze, zamontowaé wtasciwg
dysze (patrz rozdziat ,Wytyczne do usta-
wiania palnika”)

Brak nasadki rury palnika

Zamontowac¢ nasadke ptomienicy

Zbyt niska zawartos¢ CO,

Nieprawidtowe ustawienie

Sprawdzi¢ ustawienie (patrz rozdziat
~Wytyczne do ustawiania palnika”)

Wilot powietrza "fatszywego"

Uszczelni¢ rure spalin przy kroccu przytg-
czeniowym kotta. Dokrecic¢ sruby mocujg-
ce pokrywy komory spalania i ostony wy-
ciggu spalin.

Zbyt wysoka temperatura
spalin

Zbyt duzy przeptyw oleju

Dopasowac przeptyw oleju do znamiono-
wej mocy cieplnej kotta grzewczego

Kociot grzewczy jest zanieczyszczony

Wyczy$ci¢ kociot grzewczy, poprawi¢ na-
stawe palnika

Palnik pracuje, czerwone
Swiatto na automacie palni-
kowym stale Swieci sie

Brak usterki, diagnostyka ztacz

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk przeciw-
zaktoceniowy przez >3 s, az zaswiecq sie
z6tte diody LED, nastepnie pusci¢
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Przeglad podzespotow

Przeglad podzespotow

Rys. 14

(® Klapa regulacyjna powietrza () Silnik wentylatora

Trzpien mocujgcy pokrywe palnika (® Pompa oleju

(© Automat palnikowy (L Zawor elektromagnetyczny

(® Nasadka przycisku przeciwzaktéceniowego M Sruba regulacyjna trzonu dysz

(®) Konsola przytgczeniowa (N) Przewod oleju

(F Przewod powrotny (© Modut zaptonowy wysokiej czestotliwosci
© Przewdd ssgcy
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Przeglad podzespotéw (ciag dalszy)

Przeglad podzespotow
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Rys. 15
Trzpien mocujgcy pokrywe palnika (® Elektrody zaptonowe
(P Przewdd powrotny (S Rura palnika
© Przewdd ssgcy (M Nasadka ptomienicy
(H Silnik wentylatora (U Tarcza pietrzaca
(© Pompa oleju (V) Dysza palnika olejowego
(L Zawor elektromagnetyczny @ Czujnik ptomienia
(N) Przewdd oleju X Trzon dysz z podgrzewaczem wstepnym oleju
(© Modut zaptonowy wysokiej czestotliwosci &) Wirnik wentylatora
(P) Przewdd zaptonowy @ Korpus palnika
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Schemat przytgczy i okablowania

Schemat przytaczy i okablowania

B ,,
! V& ) ®
N N Mo 40
> — I m(——\@
i T Lo
| oo . _
i LA
o © - _m(-_l
o i i 4 |_J J
| -
|| Al
| | g L.
[T el
]! ] (=]
S Z @ _+{
1T
I

. I . .

w . © .
L7 _ L 28 ” i
Rys. 16
Wskazowka (A Automat palnikowy (patrz rozdziat ,Przebieg pro-
Niniejszy schemat jest wazny tylko przy zastosowaniu gramu podczas uruchomienia”)
wyrobow firmy Viessmann. Sygnalizator usterki w regulatorze

(© Podgrzewacz wstepny oleju

Wtyk palnika na regulatorze (© Silnik palnika
F1 Bezpiecznik w regulatorze (®) Zawor elektromagnetyczny do przytgcza zewnetrz-
F6 Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury nego poprzez osobny adapter
F7 Regulator temperatury () Modut zaptonowy wysokiej czestotliwosci
S1 Wytgcznik zasilania na regulatorze (@ Zawor elektromagnetyczny pompy oleju
S2 Przycisk przeciwzakiéceniowy (H) Czujnik ptomienia

K1-K3 Styki przekaznika
K1a  Styk przekaznika w regulatorze
(3-(2 Zaciski wtykowe przy automacie palnikowym
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Schemat przytaczy i okablowania (ciag dalszy)

Oznakowanie kolorami wg normy DIN IEC 60757

BK czarny
BN brgzowy
BU niebieski

Schemat przytgczy i okablowania
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Protokot
Protokot

Wartosci ustawien i pomiaru

Pierwsze uruchomie- | Konserwacja/serwis

(Wartosci wymagane patrz rozdziat ,,Wytyczne do usta- nie
wiania palnika”)
Cisnienie oleju stwierdzono bar
ustawiono bar
Podcisnienie stwierdzono bar
po konserwacji bar
llos¢ sadzy stwierdzono
po konserwacji
Zawartos¢é dwutlenku stwierdzono % obj.
wegla CO, ustawiono % oby.
Zawartos¢ tlenu O, stwierdzono % obj.
ustawiono % obj.
Temperatura spalin stwierdzono °C
(brutto) ustawiono °C
Strata kominowa stwierdzono %
ustawiono %
Cisnienie tloczenia stwierdzono hPa
ustawiono hPa
Ustawienie trzonu dyszy stwierdzono mm
ustawiono mm
Pozycja przestony po- stwierdzono
wietrza ustawiono

28

5694869



5694869

Dane techniczne

Dane techniczne

Znamionowa moc cieplna kotta
grzewczego

kW

15 18 22 27 29 33

Typ palnika

VEK |

Nr rejestru DIN

5G971/06S

Napiecie

\Y

230

Czestotliwos¢

Hz

50

Obroty silnika

obr./min

2800

Wersja

jednostopniowy

Wydajnos¢ ttoczenia pompy oleju

litry/h

45

Przytacza

Przewdéd ssacy i powrotny przy do-
starczonych przewodach oleju

R (gwint wewn.)

¥

Pole robocze wg EN 267 dla Vitoflame 200, typ VEK |

(palnik wymienny)
40
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Cisnienie w komorze spalania w Pa

&
S

T T T T T T
15 17 19 21 23
Moc palnika w kW
Rys. 17

25

27 29

31

33 35 37 39
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Wytyczne dotyczgce ustawiania palnika

Wytyczne dotyczace nastawy palnika

Wskazowka

Sprawdzié, czy instrukcja serwisu jest wtasciwa dla danego palnika (patrz wskazéwki dot. waznosci na stronie

oraz numer fabryczny na tabliczce znamionowej palnika).

Znamionowa moc cieplna kw 15 18 2272
Dysza palnika olejowego

firmy Fluidics Typ 60°HF/70°H 60°SF 60°HF

F

Gph 0,40 0,45 0,50

Cisnienie oleju ok.™ bar 9,0 9,0 9,0

Przeptyw oleju kg/h 1,4 1,7 2,0

litry/h 1,6 2,0 24

Pozycja przestony powietrza 7,5 8,0 8,5

Ustawienie trzonu dyszy mm 2,0 3,0 50

Statyczne ci$nienie palnika™ mbar 3,2-3,6 3,2-3,6 3,2-3,6

Aluminiowy element stabilizujacy tarcze pietrzaca A %d, AN

o&%o o&%o o&%o

llos¢ korkéw na ptytce pietrzacej 0 0 0

Znamionowa moc cieplna kW 27 29 33
Dysza palnika olejowego

firmy Danfoss Typ 60°SR 60°SR 60°SR

Gph 0,65 0,65 0,65

Cisnienie oleju ok.™ bar 8,5 8,0 9,0

Przeptyw oleju kg/h 2,5 2,6 3,0

litry/h 29 3.1 3,6

Pozycja przestony powietrza 10,0 11,0 13,5

Ustawienie trzonu dyszy mm 8,0 9,0 10,0

Statyczne ci$nienie palnika™ mbar 3,0-3,3 3,0-3,3 2,5-3,0

Aluminiowy element stabilizujacy tarcze pietrzaca %d, %d, %c,,

O&%o o&%o O&%o

llos¢ korkéw na ptytce pietrzacej 0 0 0

"2 Ustawienia fabryczne.

*3 Cis$nienie oleju moze odstepowac od podanych warto$ci z powodu tolerancji dysz i réznej jakosSci oleju.

*4 Do kontroli ustawienia palnika.
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, oswiadczamy z catg odpowiedzialnoscia, ze
ponizszy wyrob jest zgodny z nastepujgcymi normami:

Vitoflame 200, typ VEK | (palnik wymienny)

DIN EN 267 DIN EN 55 014
DIN EN 50 082-1 DIN EN 60 335
DIN EN 50 165 DIN EN 60 555

Zgodnie z przepisami wymienionych dyrektyw produkt ten zostat oznakowany symbolem C€:

92/42/[EWG 2006/42/WE
2004/108/WE 2006/95/WE
Allendorf, 12 lipca 2010 r. Viessmann Werke GmbH&Co KG

e Juannd™

z up. Manfred Sommer

Atest producenta zgodnie z 1-szym. Fed. Rozp. o Ochr. Atmosfery (RFN)

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, zaswiadczamy, ze niniejszy wyréb nie przekra-
cza wymaganych przez 1. BImSchV § 6 (niem. Rozp. o Ochronie Atmosfery) wartosci granicznych NO,.

Vitoflame 200, typ VEK | (palnik wymienny)

Allendorf, 12 lipca 2010 r. Viessmann Werk GmbH&Co KG

e Jmannd™

z up. Manfred Sommer
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Zatgcznik

Wskazowki dot. oleju opatowego

Jakos¢ oleju opatowego

Palnik olejowy Vitoflame dopuszczony jest do spalania
kazdego rodzaju dostepnego w handlu oleju opato-
wego lekkiego zgodnego z normg DIN 51603-1. Takze
dla oleju opatowego DIN 51603-6-EL A Bio 10 (olej
opatowy lekki o niskiej zawartosci siarki z domieszkami
biokomponentéw maks. do 10%).

Przy zastosowaniu oleju opatowego o niskiej zawar-
tosci siarki zgodnie z DIN 51603 w przypadku kottéw
kondensacyjnych mozna zrezygnowac z neutralizacji
kondensatu (zgodnie z arkuszem roboczym
ATV-DVWK-A 251, Niemcy).

Dodatki uszlachetniajgce

Dodatki uszlachetniajgce sg dodatkami, ktére mogag

by¢ zastosowane, jezeli wykazujg nastepujgce wias-

nosci:

= Polepszenie mozliwosci przechowywania paliwa.

= Podwyzszenie stabilnosci termicznej paliwa.

= Zmniejszenie intensywnosci zapachow wydzielanych
przy tankowaniu.

Uwaga

Dodatki uszlachetniajgce mogg pozostawiac
resztki w procesie spalania i wplywac¢ negatyw-
nie na bezpieczenstwo eksploataciji.
Stosowanie dodatkéw uszlachetniajgcych
pozostawiajgcych osad jest zabronione.

Dodatki polepszajgce spalanie

Dodatki polepszajgce spalanie sg substancjami opty-
malizujgcymi spalanie oleju.

Stosowanie dodatkéw polepszajgcych spalanie w przy-
padku palnikéw olejowych firmy Viessmann nie jest
konieczne, gdyz pracujg one w sposob wydajny i z nie-
wielkg iloscig zanieczyszczen.

' Uwaga

H Dodatki polepszajgce spalanie mogg pozosta-
wiac resztki w procesie spalania i wptywac
negatywnie na bezpieczenstwo eksploatacji.
Stosowanie dodatkéw polepszajgcych spalanie,
ale pozostawiajgcych osad, jest niedopusz-
czalne.

Biopaliwa

Biopaliwa produkowane sg z olejéw roslinnych, np.
oleju stonecznikowego lub rzepakowego.

' Uwaga

H Biopaliwa mogg prowadzi¢ do uszkodzenia pal-
nikéw olejowych firmy Viessmann.
Stosowanie ich jest zabronione.
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Wykaz haset

A

Automat palnikowy

— Przebieg programu podczas uruchomienia............. 17

— Sygnalizator dziatania i usterki lampki sygnalizacyj-
NEJ (LED)..eeiiiiiie e 19

— Wykres przebiegu sygnalizacji usterki palnika........ 20

B

Biopaliwa.......ccooiiiiiiiiiee e 32

C

Czyszczenie i kontrola czujnika ptomienia................. 14

Czyszczenie lub ewentualna wymiana filtra pompy

o)1 [ SO 15

Czyszczenie palniKa...........cccoeviiiiiiiiiiieiieeee e, 1"

D

Diagnostyka

— Usterki bez wyswietlacza kodu btyskowego............ 22

Dodatki polepszajgce spalanie.........ccccceeeeeeeeeeeeeeeen.n. 32

Dodatki uszlachetniajgce do oleju opatowego........... 32

K

KOd DYYSKOWY .. 21

Kontrola i ustawianie elektrod zaptonowych.............. 13

Wykaz haset

(0]

Olej opatowy

— Dodatki uszlachetniajgce...........coovvveviiiiiiiiniiieeennn. 32
—JAKOSC...ooii 32
P

Protokot........oooiiieice e 28
Przeglad podzespotOw...........ceevveveeeeiiiiiiiiiiiieeeeeee, 24
R

Regulacja cisnienia oleju i kontrola podcisnienia......... 9
Regulacja ilosci powietrza...........ccccovvveeeiieieeiiiiiin, 10
S

Schemat przytgczy i okablowania..................cccceee 26
U

Uruchomienie instalacji............ccccoeveveviieieieii, 9
Usterka palnika, wykres przebiegu..........cccccoeeeeennnn.. 20
w

Wykres przebiegu sygnalizacji usterki palnika........... 20
Wymiana dySZY........uceeeeeeieieiee e 12
Wytyczne dotyczace nastawy palnika........................ 30
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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